
 
 

	
Zyklon-Luftbesen 
Balai Cyclonique 

Cyklónové Vzduchové Koště 
Cyklónová Vzduchová Metla 

 
	

	
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Zyklon-Luftbesen. Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. 
 
Merkmale: 

• Erleichtert die Gartenpflege und spart Ihnen Zeit und Mühe 
• Ideal zum Beseitigen von Laub, Grasschnitt und losem Schmutz an schwer zugänglichen Stellen wie unter Terrassenmöbeln, auf Terrassen oder Wegen 
• Kann auch zur Reinigung Ihrer Gartengeräte verwendet werden  

Technische Daten:  
• Akku-Typ: 2000MaH Li-Ion Akku 
• Akku-Spannung: DC 7.4V 
• Eingang: 5V1-2A 
• Aufladen: über USB 
• Ladezeit: 2-3 Stunden 

Teile Liste: 
• 1 x Zyklon-Luftbesen 
• 1 x Besenstiel 
• 3 x Besensegment 
• 1 x USB-Ladekabel 

 

 
 
Montageanleitung: 
 
1.Verbinden Sie die einzelnen Segmente des Besenstiels miteinander, indem Sie das Außengewinde in das Innengewinde drehen, bis es fest sitzt 
2.Verbinden Sie den Besenstiel mit dem Zyklon-Luftbesen, indem Sie ein Ende des Stiels in das Innengewinde des Besens drehen, bis es gesichert ist. 
3.Verbinden Sie den Zyklon-Luftbesen mit dem Besenstiel, indem Sie das Ende des Stiels in das Innengewinde des Zyklon-Luftbesen drehen. 

 
 
Betriebsanleitung: 
Drücken Sie die ON/OFF-Taste einmal, um das Gerät mit normaler Geschwindigkeit zu betreiben. 
Drücken Sie die ON/OFF-Taste ein zweites Mal, um das Gerät mit Turbogeschwindigkeit zu betreiben. 
 
Aufladen des Geräts: 
1.Stecken Sie das USB-Ladekabel ein. Ein rotes Licht zeigt an, dass das Gerät geladen wird. 
2.Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, wechselt das rote Licht zu grün, um anzuzeigen, dass das Gerät vollständig aufgeladen ist. 
3.Benutzen Sie das Gerät niemals, während es geladen wird. 
 
WARNUNGEN 
Lesen und befolgen Sie vor der Verwendung des Produkts stets die Anweisungen des Herstellers. Machen Sie sich mit den Funktionen und Sicherheitsrichtlinien des Geräts 
vertraut. 
Halten Sie Ihre Hände oder lose Kleidungsstücke nicht in die Nähe des Lufteinlasses und -auslasses, während das Gerät in Betrieb ist. Dies kann Unfälle oder Verletzungen 
verhindern. 
 
 



 
 
 
Vermeiden Sie es, Gegenstände in den Lufteinlass oder -auslass des Zyklon-Luftbesen einzuführen. Fremdkörper können den Zyklon-Luftbesen beschädigen und stellen ein 
Sicherheitsrisiko dar. 
Stellen Sie sicher, dass der Zyklon-Luftbesen in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird. Die Verwendung in geschlossenen Räumen kann zu Rauchentwicklung oder 
Überhitzung führen. 
Halten Sie Kinder und Haustiere während des Betriebs in sicherer Entfernung vom Zyklon-Luftbesen. Schnell bewegte Luft kann gefährlich sein 
Wenn der Zyklon-Luftbesen für Aufgaben wie Laubblasen oder Reinigung verwendet wird, sollten Sie eine Schutzausrüstung wie eine Schutzbrille und einen Gehörschutz 
tragen, um sich vor Schmutz und Lärm zu schützen. 
Trennen Sie das Gerät immer vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird und während der Wartung oder Reinigung 
Dieses Produkt ist nicht für den Gebrauch durch Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung oder Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Benutzung des Geräts eingewiesen. 
Benutzen Sie den Zyklon-Luftbesen niemals, während er aufgeladen wird, sondern trennen Sie ihn immer vor der Benutzung vom Stromnetz. 
Benutzen Sie den Zyklon-Luftbesen nicht in nassen oder regnerischen Bedingungen, da dies zu elektrischen Gefahren führen kann. 
Versuchen Sie nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu zerlegen oder zu verändern. 
 
Nous vous remercions d'avoir acheté notre balai pneumatique Cyclone. Nous espérons que vous serez satisfait de votre achat. 
 
Caractéristiques: 

• Facilite l'entretien de votre jardin et vous permet d'économiser du temps et des efforts. 
• Idéal pour nettoyer les feuilles et souffler l'herbe coupée et les saletés en vrac dans les endroits difficiles d'accès, comme sous les meubles de terrasse, la plate-forme 

ou le chemin. 
• Peut également être utilisé pour nettoyer vos outils de jardinage  

Caractéristiques techniques:  
• Type de batterie: Batterie Li-Ion 2000MaH 
• Tension de la batterie: DC 7.4V 
• Entrée 5V1-2A 
• Recharge: via USB 
• Temps de charge: 2-3 heures 

Liste des pièces: 
• 1 x Balai Cyclone 
• 1 x Poignée du balai 
• 3 x segment de balai 
• 1 x câble de chargement USB 

 

 
 
Instructions d'assemblage: 
1.Relier les différents segments du manche à balai en vissant le fil mâle dans le fil femelle jusqu'à ce qu'ils soient bien fixés. 
2.Connectez le manche du balai au balai pneumatique Cyclone en vissant une extrémité du manche dans le filetage femelle du balai jusqu'à ce qu'il soit fixé. 
3.Relier le balai pneumatique Cyclone au manche du balai en vissant l'extrémité du manche dans le filetage femelle du balai pneumatique Cyclone. 
 

 
 
Mode d'emploi: 
Appuyez une fois sur le bouton ON/OFF pour faire fonctionner le produit à la vitesse normale. 
Appuyer une deuxième fois sur le bouton ON/OFF pour faire fonctionner le produit à la vitesse turbo. 
 
Charger le produit: 
1.Branchez le câble de chargement USB, une lumière rouge s'affiche pour indiquer que le produit est en cours de chargement. 
2.Lorsque la charge est terminée, le voyant rouge passe au vert pour indiquer que le produit est entièrement chargé. 
3.Ne jamais utiliser le produit pendant qu'il est en charge. 
 
AVERTISSEMENTS 
Lisez et suivez toujours les instructions du fabricant avant d'utiliser le produit. Familiarisez-vous avec ses caractéristiques et les consignes de sécurité. 
Ne placez pas vos mains ou des vêtements amples à proximité de l'entrée et de la sortie d'air lorsque l'appareil est en marche. Cela permet d'éviter les accidents et les  
blessures 
Évitez d'introduire des objets dans l'entrée ou la sortie d'air du balai Cyclone. Les objets étrangers peuvent endommager le Balai Cyclone et présenter des risques pour la 
sécurité. 
Veillez à ce que le Cyclone Air Broom soit utilisé dans un endroit bien ventilé. Son utilisation dans des espaces clos peut entraîner une accumulation de fumées ou une 
surchauffe. 
Maintenez les enfants et les animaux domestiques à une distance suffisante du balai Cyclone pendant son fonctionnement. L'air en mouvement rapide peut être dangereux 
Si le balai pneumatique Cyclone est utilisé pour des tâches telles que le soufflage de feuilles ou le nettoyage, pensez à porter des équipements de sécurité tels que des  
lunettes de sécurité et des protections auditives pour vous protéger des débris et du bruit. 
Débranchez toujours la source d'alimentation lorsque vous n'utilisez pas l'appareil et pendant les opérations d'entretien ou de nettoyage. 
Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent 
d'expérience ou de connaissances, à moins qu'une personne responsable de leur sécurité ne les ait surveillées ou leur ait donné des instructions concernant l'utilisation de 
l'appareil. 
 
 



 
N'utilisez jamais le Balai Cyclone lorsqu'il est en charge, débranchez-le toujours avant de l'utiliser. 
N'utilisez pas le Balai Cyclone dans des conditions humides ou pluvieuses, car cela peut entraîner des risques électriques. 
N'essayez pas de démonter ou de modifier le produit de quelque manière que ce soit. 
 
Děkujeme, že jste si zakoupili náš cyklónový vzduchový smeták. Doufáme, že budete se svým nákupem spokojeni. 
 
Vlastnosti: 

• Pomáhá vám usnadnit údržbu zahrady a šetří váš čas a námahu. 
• Ideální pro úklid listí a vyfukování posekané trávy a volných nečistot z těžko přístupných míst, jako jsou místa pod terasovým nábytkem, terasa nebo cesta 
• Lze použít i k čištění zahradního nářadí  

Technické údaje:  
• Typ baterie: Baterie: 2000MaH Li-Ion 
• Napětí akumulátoru: DC 7,4 V 
• Vstup 5V1-2A 
• Dobíjení: přes USB 
• Doba nabíjení: 2-3 hodiny 

Seznam dílů: 
• 1 x cyklonová vzduchová metla 
• 1 x násada smetáku 
• 3 x segment smetáku 
• 1 x USB nabíjecí kabel 

 

 
 
Návod k montáži: 
1.Jednotlivé segmenty násady smetáku spojte dohromady tak, že vnější závit zatočíte do vnitřního závitu, dokud nebude zajištěn. 
2.Připojte násadu koštěte k Cyclone Air Broom tak, že jeden konec násady zakroutíte do ženského závitu koštěte, dokud nebude zajištěn. 
3.Připojte Cyclone Air Broom k násadě koštěte tak, že konec násady zakroutíte do vnitřního závitu Cyclone Air Broom. 

 
 
Návod k obsluze: 
Stiskněte jednou tlačítko ON/OFF, abyste výrobek spustili normální rychlostí. 
Druhým stisknutím tlačítka ON/OFF spustíte výrobek na turbo rychlost. 
Nabíjení výrobku: 
1.Zapojte nabíjecí kabel USB, na displeji se zobrazí červená kontrolka signalizující nabíjení. 
2.Po dokončení nabíjení se červená kontrolka změní na zelenou, což znamená, že je výrobek plně nabitý. 
3.Nikdy nepoužívejte výrobek, když se nabíjí 
 
UPOZORNĚNÍ 
Před použitím výrobku si vždy přečtěte pokyny výrobce a dodržujte je. Seznamte se s jeho funkcemi a bezpečnostními pokyny. 
Nepokládejte ruce ani volný oděv do blízkosti výstupního otvoru pro přívod vzduchu, pokud je výrobek v provozu. Můžete tak předejít nehodám nebo zraněním 
Nevkládejte předměty do sacího nebo výstupního otvoru vzduchového kartáče Cyclone Air Broom. Cizí předměty mohou poškodit Cyclone Air Broom a ohrozit bezpečnost. 
Zajistěte, aby se Cyclone Air Broom používal v dobře větraném prostoru. Používání v uzavřených prostorách může vést k hromadění výparů nebo přehřátí. 
Během provozu udržujte děti a domácí zvířata v bezpečné vzdálenosti od cyklonového vzduchového kartáče. Rychle se pohybující vzduch může být nebezpečný 
Pokud je Cyclone Air Broom používán k úkonům, jako je foukání listí nebo čištění, zvažte použití ochranných pomůcek, jako jsou ochranné brýle a ochrana sluchu, abyste se 
chránili před nečistotami a hlukem. 
Vždy odpojte zdroj napájení, pokud jej nepoužíváte, a během údržby nebo čištění. 
Tento výrobek není určen pro použití osobami (včetně dětí) se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi či 
znalostmi, pokud jim osoba odpovědná za jejich bezpečnost neposkytla dohled nebo pokyny týkající se používání spotřebiče. 
Nikdy nepoužívejte cyklónový vzduchový smeták, když se nabíjí, před použitím jej vždy odpojte. 
Nepoužívejte Cyclone Air Broom ve vlhkém nebo deštivém prostředí, protože to může vést k ohrožení elektrickým proudem. 
Nepokoušejte se výrobek jakkoli rozebírat nebo upravovat. 
 
Ďakujeme, že ste si zakúpili našu cyklónovú metlu na vzduch. Dúfame, že budete so svojím nákupom spokojní. 
 
Vlastnosti: 

• Pomáha vám uľahčiť údržbu záhrady, šetrí váš čas a námahu 
• Ideálne na čistenie od lístia a vyfukovanie pokosenej trávy a voľných nečistôt z ťažko prístupných miest, ako sú miesta pod terasovým nábytkom, terasa alebo cesta 
• Možno použiť aj na čistenie záhradného náradia  

Technické údaje:  
• Typ batérie: 2000MaH Li-Ion batéria 
• Napätie batérie: Li-Ion Li-Ion: DC 7,4 V 
• Vstup 5V1-2A 
• Nabíjanie: cez USB 
• Čas nabíjania: 2-3 hodiny 

 
 
 
 



 
 
Zoznam dielov: 

• 1 x cyklónová vzduchová metla 
• 1 x násada metly 
• 3 x segment metly 
• 1 x USB nabíjací kábel 

 

 
 
Návod na montáž: 
1.Spojte jednotlivé segmenty násady metly tak, že otočíte vonkajší závit do vnútorného závitu, kým sa nezaistia. 
2.Pripojte násadu metly k cyklónovej vzduchovej metle skrútením jedného konca násady do ženského závitu metly, kým sa nezaistí. 
3.Pripojte metlu Cyclone Air Broom k násade metly skrútením na konci násady do vnútorného závitu metly Cyclone Air Broom. 

 
 
Návod na obsluhu: 
Stlačte tlačidlo ON/OFF jedenkrát, aby ste výrobok spustili normálnou rýchlosťou. 
Druhým stlačením tlačidla ON/OFF spustíte výrobok na rýchlosť turbo 
Nabíjanie výrobku: 
1.Zapojte nabíjací kábel USB, na displeji sa zobrazí červené svetlo, ktoré signalizuje, že sa nabíja. 
2.Po dokončení nabíjania sa červená kontrolka zmení na zelenú, čo znamená, že výrobok je plne nabitý 
3.Nikdy nepoužívajte výrobok počas nabíjania 
 
UPOZORNENIA 
Pred použitím výrobku si vždy prečítajte a dodržiavajte pokyny výrobcu. Zoznámte sa s jeho funkciami a bezpečnostnými pokynmi 
Počas chodu výrobku nedávajte ruky ani voľný odev do blízkosti výstupného otvoru na prívod vzduchu. Môžete tak predísť nehodám alebo zraneniam 
Nevkladajte predmety do prívodu vzduchu alebo výstupu vzduchu metly Cyclone Air Broom. Cudzie predmety môžu poškodiť Cyclone Air Broom a predstavovať 
bezpečnostné riziko 
Zabezpečte, aby sa Cyclone Air Broom používal v dobre vetranom priestore. Používanie v uzavretých priestoroch môže viesť k nahromadeniu výparov alebo prehriatiu 
Počas prevádzky udržiavajte deti a domáce zvieratá v bezpečnej vzdialenosti od cyklónovej vzduchovej metly. Rýchlo sa pohybujúci vzduch môže byť nebezpečný 
Ak sa cyklónová vzduchová metla používa na úlohy, ako je fúkanie lístia alebo čistenie, zvážte používanie bezpečnostných pomôcok, ako sú ochranné okuliare a ochrana  
sluchu na ochranu pred nečistotami a hlukom 
Vždy odpojte zdroj napájania, keď sa nepoužíva a počas údržby alebo čistenia 
Tento výrobok nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatočnými  
skúsenosťami alebo znalosťami, pokiaľ im osoba zodpovedná za ich bezpečnosť neposkytla dohľad alebo pokyny týkajúce sa používania spotrebiča 
Nikdy nepoužívajte cyklónovú metlu počas nabíjania, pred použitím ju vždy odpojte. 
Vzduchovú metlu Cyclone Air Broom nepoužívajte vo vlhkých alebo daždivých podmienkach, pretože to môže viesť k ohrozeniu elektrickým prúdom 
Nepokúšajte sa výrobok rozoberať alebo akokoľvek upravovať 
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